
ਸਰਠਿ ਮਹਲਾ ੯ ॥ 
Sorat'h, Ninth Mehl: 

ਮਾਈ ਮ ਠਿਠਹ ਠਿਠਿ ਲਖਉ ਗੁਸਾਈ ॥ 
O mother, how can I see the Lord of the world? 

ਮਹਾ ਮਹ ਅਠਗਆਠਿ ਠਿਮਠਰ ਮ ਮਿੁ ਰਠਹਓ ਉਰਝਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
In the utter darkness of emotional attachment and spiritual ignorance, my 
mind remains entangled. ||1||Pause|| 

ਸਗਲ ਜਿਮ ਭਰਮ ਹੀ ਭਰਮ ਖਇਓ ਿਹ ਅਸਠਿਰੁ ਮਠਿ ਪਾਈ ॥ 
Deluded by doubt, I have wasted my whole life; I have not obtained a stable 
intellect. 

ਠਿਠਖਆਸਿਿ ਰਠਹਓ ਠਿਸ ਿਾਸੁਰ ਿਹ ਛੂਟੀ ਅਿਮਾਈ ॥੧॥ 
I remain under the influence of corrupting sins, night and day, and I have not 
renounced wickedness. ||1|| 

ਸਾਿਸੰਗੁ ਿਿਹੂ ਿਹੀ ਿੀਿਾ ਿਹ ਿੀਰਠਿ ਪਰਭ ਗਾਈ ॥ 
I never joined the Saadh Sangat, the Company of the Holy, and I did not sing 
the Kirtan of God's Praises. 

ਜਿ ਿਾਿਿ ਮ ਿਾਠਹ ਿਊ ਗੁਿੁ ਰਾਠਖ ਲਹੁ ਸਰਿਾਈ ॥੨॥੬॥ 
O servant Nanak, I have no virtues at all; keep me in Your Sanctuary, Lord. 
||2||6|| 

 


